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Despre acest document

CA76NA

1 Despre acest document

1.1 Simbolurile utilizate

1.1.1 Informatii de siguranta

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (dac se aplica)

» Actiune corectivd

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (dacd se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (dac se aplica)

» Actiune corectivd

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald minora
sau mai grava.

Cauzé/situatie

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/nota

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.1.2 Simboluri

a Informatii suplimentare, sfaturi

[} Permis

M& Recomandat

Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
B Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

Le

Rezultatul unei etape individuale
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CA76NA Despre acest document

113 Simboluri de pe dispozitiv

Simbol Semnificatie

Atentie: Tensiune periculoasa

Fara flacari deschise
Focul, sursele deschise de aprindere si fumatul sunt interzise

Este interzis consumul de alimente si de bauturi

® 2P

Purtati ochelari de protectie

Purtati méanusi de protectie

Referire la documentatia dispozitivului
—

1.2 Documentatia

S

Urmadtoarele instructiuni completeazd aceste Instructiuni de utilizare sintetizate si sunt
disponibile pe paginile de produse de pe internet:
Instructiuni de utilizare CA76NA

= Descrierea dispozitivului

= Punere in functiune

= Operare

= Descrierea software-ului

= Diagnosticare si depanare specifice dispozitivului
s Intretinere

= Reparatii si piese de schimb

= Accesoril

= Date tehnice

Endress+Hauser 5



Instructiuni de sigurantd de baza CA76NA

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de cdtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

CA76NA este un analizor conceput pentru masurarea continud a concentratiei de sodiu In
solutiile apoase.

Analizatorul este proiectat pentru utilizare in urmatoarele aplicatii:

= Monitorizarea circuitului de apd/abur in centrale energetice, in special pentru
monitorizarea condensatorului

» Asigurarea calitatii sistemelor de demineralizare si desalinizarii apei de mare

» Asigurarea calitatii circuitului de apa ultrapurd din industria semiconductorilor si
componentelor electronice

Utilizarea dispozitivului in orice alt scop decat cel descris prezintd un pericol pentru siguranta
personalului si a intreqului sistem de masurare, nefiind deci permisa. Producdtorul nu este
responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvatd sau neconforma cu cea indicata.

2.3 Siguranta la locul de munca

Operatorul este responsabil pentru a garanta conformitatea cu urmatoarele requli de
siguranta:

= [nstructiuni de instalare

= Standarde si reglementari locale

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagneticd in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagneticd indicatd se aplicd numai unui produs care a fost conectat
in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.
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CA76NA Receptia la livrare si identificarea produsului

2.4 Siguranta operationala

A AVERTISMENT

Contactul substantelor chimice cu ochii si pielea si inhalarea vaporilor

Leziuni la nivelul pielii, al ochilor si al organelor respiratorii

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si un halat de laborator atunci cand
lucrati cu substante chimice.

Aveti grija ca substantele chimice sd nu intre deloc In contact cu pielea.

Nu inhalati niciun fel de vapori.

Asigurati-va ca zona este bine ventilata.

Respectati urmdtoarele instructiuni din fisele cu date de securitate pentru substantele
chimice utilizate.

vvyVvyy

2.5 Siguranta produsului

2.5.1 Nivelul de dezvoltare

Produsul este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd, pentru a respecta cele
mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica Intr-o stare care
asigura functionarea in conditii de sigurantd. Reglementérile relevante si standardele
internationale au fost respectate.

2.6 Securitate IT

Furnizdm o garantie numai daca dispozitivul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare . Dispozitivul este echipat cu mecanisme de securitate pentru
protectie Impotriva oricaror modificéri accidentale ale setdrilor dispozitivului.

Mésurile de securitate IT in conformitate cu standardele de securitate ale operatorilor si
concepute pentru a asigura protectie suplimentard pentru dispozitiv si transferul datelor de pe
dispozitiv trebuie sa fie implementate chiar de operatori.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vd cd ambalajul nu este deteriorat.
“ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péastrati ambalajul deteriorat pana la rezolvarea litigiului.
2. Asigurati-va cd nu este deteriorat continutul.
“ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péstrati marfa deterioratd pana la rezolvarea litigiului.
3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.
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Receptia la livrare si identificarea produsului CA76NA

4. Tmpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat si fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.
 Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

3.1.1 Continutul pachetului livrat

Pachetul livrat contine:
= ] analizator
= 1 copie tipdritd a instructiunilor de operare sintetizate in limba dorita

Electrodul de sodiu, electrodul de pH, solutia standard, solutiile de tamponare a pH-ului
si reactivul de alcalinizare nu sunt inclusi la livrare pentru analizator.

Inainte de a pune in functiune analizatorul, comandati electrodul de sodiu, electrodul de
pH, solutia standard si solutiile de tamponare a pH-ului ca un accesoriu al ,kitului de
pornire” .

Cumpdérati separat reactivul de alcalinizare (recomandat: diizopropilamina (DIPA),
>99,0% (GC), intr-o sticld confectionatd dintr-un material solid, de ex., sticla.

» Daca aveti intrebdri:
Contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

3.2 Identificarea produsului

3.2.1 Placuta de identificare
Placuta de identificare este amplasatd pe panou.

Placuta de identificare furnizeazd urmaétoarele informatii privind dispozitivul dvs.:
» [dentificare producétor

= Cod de comanda

s Numadr de serie

= Cod de comanda extins

= Valori de intrare si iesire

® Temperaturd ambiantd

» Informatii de sigurantd si avertismente

= Aprobdrile conform versiunii comandate

» Comparati datele de pe placuta de identificare cu comanda dvs.
3.2.2 Identificarea produsului

Pagina de produs

www.endress.com/ca76na
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https://www.endress.com/ca76na

CA76NA Instalare

Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numarul de serie ale produsului dumneavoastrd pot fi gésite in
urmatoarele locatii:

= Pe plicuta de identificare

= In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagina (simbol de lupd): Introduceti un numar de serie valid.
3. Cautare (lupa).
-~ Structura produsului este afisata intr-o fereastrd pop-up.

4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

Y Se deschide o noua fereastra. Aici veti gasi informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusiv documentatia produsului.

3.3 Depozitare si transport

1. Depozitati dispozitivul de masurare intr-un spatiu uscat unde este protejat impotriva
umiditatii.

2. Latemperaturi aflate in jurul sau sub punctul de inghet, asigurati-va cd nu este apa in
dispozitiv.

3. Depozitati reactivul de alcalinizare la temperaturi de peste +5 °C (41 °F).

4. Respectati temperaturile de depozitare admise .

4 Instalare
A\ PRECAUTIE

Pericol de strivire sau de prindere daca analizorul este montat sau demontat incorect
» Este nevoie de doud persoane pentru a monta si a demonta analizorul.

» Purtati ménusi de protectie adecvate pentru a va proteja impotriva riscurilor mecanice.
» Respectati cerintele privind spatierea minima la montare.

» La montare, utilizati distantierele furnizate.

4.1 Cerinte privind instalarea

4.1.1 Optiuni de instalare

Montat pe o suprafatd verticala:
= Perete
= Placd de montare

Endress+Hauser 9
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Instalare CA76NA

4.1.2 Dimensiunile

Materialele de montare necesare pentru fixarea dispozitivului pe perete (suruburi, dibluri) nu
sunt furnizate.

» Asigurati materialele de montare la locul de instalare.

450 (17.7)
424 (16.7)

4x)10x 7 (0.39x0.28)

13 (0.51)

ey

850 (33.5)
817 (32.2)

Y
31(1.22) 8
61 (2.40) 190 (7.48)
91 (3.58) 20 (0.79)
121 (4.76)
151 (5.94)
181 (7.13)
217 (8.54)

A0047739

Q1 Analizator CA76NA. Unitate de mdsurd mm (in)
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CA76NA Instalare

4.1.3 Loc de instalare

Vd rugdm sa retineti urmdtoarele:
Protejati dispozitivul impotriva vibratiilor mecanice.
Protejati dispozitivul impotriva expunerii chimice.

1
2
3. Nu expuneti dispozitivul la medii cu mult praf.
4. Instalati dispozitivul intr-un mediu uscat.

5

Asigurati-va cd peretele are o capacitate portantd suficientd si este complet
perpendicular.

6. Asigurati-va cd dispozitivul este aliniat pe orizontald si este montat pe o suprafatd
verticald (placd de montare sau perete).

7. Protejati dispozitivul impotriva incalzirii suplimentare (de exemplu, de la incalzitoare
sau de la lumina directd a soarelui).

Respectati cerintele urmaétoare privind spatierea minima:

= cel putin 10 mm (0.39 in) in pértile laterale ale analizatorului

= cel putin 550 mm (21.7 in) in fata analizatorului

= cel putin 200 mm (7.87 in) sub analizator deoarece cablurile si conductele de apa sunt
conectate prin partea de jos

Endress+Hauser
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Instalare CA76NA

4.2 Montarea analizatorului pe o suprafata verticala

560 (22.4) ‘

10 (0.39) 10 (0.39)

200 (7.87)

A0049178

2 Analizator CA76NA, cerinte de spatiere in mm (in)

» Respectati distantele necesare la montare.

4.3 Verificarea post-instalare

Dupd montare, verificati dacd toate conexiunile sunt sigure.

12 Endress+Hauser



CA76NA Conexiune electrica

5 Conexiune electrica

A\ AVERTISMENT

Dispozitivul este sub tensiune!

Conexiunea incorectd poate duce la raniri sau deces!

» Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

» Electricianul trebuie sd citeasca si sd Inteleaga aceste instructiuni de utilizare si trebuie sa
urmeze instructiunile pe care le contin.

» inainte de a incepe lucrarile de conectare, asigurati-vé ci nu exista tensiune pe niciun
cablu.

5.1 Cerinte de conectare

1. Dirijati cablurile de intrare si de comanda separat de cablurile de joasd tensiune.

2. Utilizati cabluri ecranate pentru a conecta cablurile de comandd pentru semnale
analogice.

3. Lalocul de instalare, conectati ecranul la un capdt sau la ambele capete conform
conceptului de ecranare al instalatiei si cablului utilizat.

4. Suprimati sarcinile inductive, cum ar fi un releu cu o diod& de circulatie liberd sau modul
RC.

La conectarea iesirii de curent, fiti atenti la polaritate si la sarcina maxima (500 Q).

Daca se utilizeazd iesiri de releu flotante, puneti la dispozitie o sigurantd fuzibild de
rezerva pentru aceste relee la locatia de instalare.

7. Respectati valorile pentru sarcina de contact maxima .

Dispozitivul este adecvat numai pentru instalare fixa.

» Lalocatia de instalare, trebuie s asigurati un dispozitiv de deconectare multipolar conform
[EC 60947-1 si [EC 60947-3 In apropierea sursei de alimentare.

» Este posibil ca dispozitivul de deconectare sa nu deconecteze un conductor de protectie.

5.2 Conectarea analizatorului

A AVERTISMENT

Nerespectarea instructiunilor pentru impamantarea de protectie prezinta pericol de

vatamare corporald sau moarte

» Respectati instructiunile pentru impamaéantarea de protectie atunci cand instalati
analizatorul.

» Dispozitivul este un echipament din clasa 1: utilizati o impadmantare de protectie separata
pentru alimentarea de la retea.

» Nu este permisd deconectarea impdmantarii de protectie

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica CA76NA

5.2.1 Deschiderea carcasei unitatii electronice

Deschiderea carcasei unitatii electronice

1.
=
LR
\
O
BEJD ’© )

A0033421

3 Carcasa unitdtii electronice, suruburile de fixare de pe capac

Slabiti suruburile de fixare de pe capac cu o surubelnitd cu cap Phillips PH2.

2. Deschideti capacul unitdtii electronice la stanga.
5.2.2 Conectarea iesirilor analogice, iesirilor digitale si sursei de alimentare

Conectarea iesirilor de semnal

Valoarea masuratd a canalului propriu-zis este disponibila ca semnal curent pe cartela de
iesire analogicd sau digitald. Analizatorul poate avea pana la 6 iesiri de curent in functie de
versiunea dispozitivului.

1. Dirijati cablurile prin intrdrile de cablu in partea inferioard a unitatii electronice. Pozitia
si dimensiunile intrérilor de cablu .

2. Dirijati cablurile prin presgarniturile de cablu pand la unitatea electronica.

Conectati iesirile conform schemei de conexiuni a bornelor .

Conectarea sursei de alimentare

Analizatorul este prevazut cu o sigurantd fuzibild, T 1,25 A, pentru nivelul de tensiune
215-240V c.a. Dacd analizatorul este actionat cu 100-130 V c.a., inlocuiti siguranta
fuzibild cu siguranta T 2,5 A furnizatd. Siguranta fuzibild este amplasatd in carcasa
unitatii electronice.

1. Dirijati cablurile prin intrarile de cablu de pe partea din spate a unitétii electronice.
Pozitia si dimensiunile intrarilor de cablu .

2. Cu ajutorul unui cablu cu 3 conductori, conectati regleta de borne X100 (L1/N/PE) in
unitatea electronica conform schemei de conexiuni a bornelor .
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CA76NA

Conexiune electrica

Schema de borne fara PROFIBUS

X1
ffj X3
CoM2 | NCI
| _NO3 |
X6 HOOM3
COM&
|_NO5 |
xg (LM
COM6
x11 (O X12
COMS CH2 |oBar
INT ons [FAE
13 LCOM ¢
[L1N PPH v CH4 Cl(g)‘;\/l
N3 C Ar |
x16 —t—] CH5 \7eoM
IN4 X23
Vit
CHo
G
X19 ke
N V+
A0033459
L1 | N | PE | NO1 | COM1 | NC1|NO2|COM2 NC2 | A|COM B|COM| A | COM | B|COM A|COM| B| COM
+ + + + + +
X100 X1 X3 X12A X12B X15A X15B X23A X23B
Alimentare | Releu 1 Releu 2 Dela 4 Dela4 |Dela4 Dela4 |Dela4 Dela 4
electrica Alarma Avertisment la 20 la 20 la 20 la 20 la 20 la 20
Dela 100 mA mA mA mA mA mA
la 240V Canalul | Canalul | Canalul | Canalul | Canalul | Canalul
c.a., 50/60 1 2 3 4 5 6
Hz
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Conexiune electrica CA76NA

Tensiunea de la retea Iesiri digitale
Unitatea de alimentare cu mai multe intervale pentru = X1:releu 1, alarma
100-240V c.a. = Contact deschis la eroare:
Analizatorul este prevdzut cu o sigurantd fuzibila, T COM_NQ .
1,25 A, pentru nivelul de tensiune 215-240 V c.a. » Contact inchis la eroare: COM-
Daca analizatorul este actionat cu 100-130 V c.a., NC )
inlocuiti siguranta fuzibild cu siguranta T 2,5 A * X3:releu, 2 aver'usrnent
furnizatd. Siguranta fuzibild este amplasata in » Contact deschis la eroare:
carcasa unitdtii electronice. COM_NCA .
= Contact inchis la eroare: COM-
Iesiri analogice NO

& X12:iesire de curent, canalele 1 + 2
® X15:iesire de curent, canalele 3 + 4
s X23:iesire de curent, canalele 5 + 6

= X6: stare, canalele 1 + 2
= X9: stare, canalele 3 + 4
= X11:stare, canalele 5+ 6
Intriri de comanda (contact extern)

= X13:intrare de curent, canalele 1 + 2

= X16: intrare de curent, canalele 3 + 4

= X19: intrare de curent, canalele 5 + 6

Schema de borne cu PROFIBUS

o —

X3
meorvm M e o
OM NC1

cHl [ X124

CH2 [—gon

X100

o)

X12B

(=]

X5

| Hz gﬂ“g ”
@

PROFIBUS

A0041292
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CA76NA Conexiune electrica

L1 |N PE |[NO1|CO [NC1 |[NO2|CO |NC2 |A+ |CO |B+ |CO |B A GND | SH
M1 M2 M M

X100 X1 X3 X12A X12B Cablu PROFIBUS (intern)
Alimentare cu Releu 1 Releu 2 intre 4 si intre 4 si

energie electricad Alarma Avertisment 20 mA 20mA

Dela1001a 240V Canalul 1 Canalul 2

CA, 50/60 Hz
Tensiunea de la retea Iesiri digitale
Unitatea de alimentare cu mai multe intervale pentru = X1:releu 1, alarme

100-240V c.a. = Contact deschis la eroare: COM-NO

s Contact inchis la eroare: COM-NC
s X3:releu 2, avertismente

= Contact deschis la eroare: COM-NC

= Contact inchis la eroare: COM-NO
Daca CA76NA este ultimul dispozitiv din segmentul magistralei, cei doud jumperi trebuie
setati la X7 si X8 pe cartela de interfatd PROFIBUS pentru a include rezistentele terminale.
Daca analizorul nu este ultimul dispozitiv din segmentul magistralei, jumperii trebuie
eliminati de la X7 si X8 de pe cartela de interfata PROFIBUS.

Iesiri analogice
X12: iesire de curent, canal 1 + 2

Mufa M12
PROFIBUS este conectat la o mufda M12 externa.

1 n.c.

5 1 2 A (verde)
3 n.c.

4 4 B (rosu)

3 5 5 n.c.
Carcasa Ecranare

A0041351

4 Alocarea bornelor 5 pini, codificat b

5.3 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi efectuate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea indicata.

» Fiti atenti cand efectuati lucrarea.

Endress+Hauser 17



Conexiune electrica CA76NA

Tipurile individuale de protectie aprobate pentru acest produs (impermeabilitate (IP),

sigurantd electricd, imunitate la interferentd CEM) nu mai pot fi garantate, in cazul in care, de

exemplu:

= Nu sunt folosite capacele.

= Sunt folosite unitdti de alimentare diferite fatd de cele furnizate.

= Presgarniturile de cablu nu sunt stranse suficient (trebuie stranse cu 2 Nm pentru nivelul
confirmat de protectie IP).

= Cablurile/capetele de cablu sunt sldbite sau fixate insuficient.

= Toroane de cablu conductive sunt ldsate in dispozitiv.

5.4 Verificarea post-conectare

A AVERTISMENT

Erori de conectare

Siguranta persoanelor si a punctului de mésurare este periclitatd! Producdtorul nu isi asuma

responsabilitatea pentru erorile care rezultd din nerespectarea instructiunilor din acest

manual.

» Puneti dispozitivul in functiune numai daca puteti rdspunde afirmativ la toate intrebarile
urmatoare.

Starea dispozitivului si specificatii
» Sunt dispozitivele si cablurile fard deteriordri pe partea exterioard?

Conexiunea electricd

» Sunt cablurile montate fard a fi tensionate?

Cablurile sunt pozate fara bucle si intersectdri?

Cablurile de semnal sunt corect conectate conform schemei de conexiuni?
Sunt toate bornele de conectare cuplate bine?

Sunt pozitionate in sigurantd toate firele de conexiune in bornele de cablu?

vvyVvyy
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CA76NA Optiuni de operare
6 Optiuni de operare
1
5
I T s
6 L =] B | 3
=
7 L 4
A0033387
5 Elemente de utilizare ale unitdtii electronice
1 Afisaj 5 Tastd k=
2 Tastd 6 Tastd
3 Tastd 7 Tastd
4 Tastd [+]

Endress+Hauser
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Punerea in functiune CA76NA

Fiecare meniu principal contine submeniuri. Navigati prin meniuri cu ajutorul celor 6 taste de
pe panoul de comanda.

Functiile tastelor de pe panoul de comandd:

Tasta

Afisare valoare mdsuratdMeniu principal
Meniu principal Submeniu

Submeniu Meniu de introducere
Meniu de introducere  Mod de intrare

Mod de intrare Meniu de introducere, valoarea de intrare este acceptatd
Tasta

Mod de intrare Meniu de introducere, valoarea de intrare nu este acceptatd
Meniu de introducere ~ Submeniu

Submeniu Meniu principal

Meniu principal Afisare valoare mdsuratd

Apdésati tasta =4 4 s Afisare valoare madsuratd

Taste [*],
Afisare valoare masuratdAfisare valoare mésuratd (canal): prezentare generald detaliatd a
starii si valorilor médsurate / prezentare generald a iesirilor de curent

Meniuri Selectati elementul de meniu

Meniu de introducere  Selectati cAmpul de introducere

Mod de intrare Selectati caracter/listd

Taste [+,

Afisare valoare médsuratdSchimbare canal

Meniuri Nu este alocatd nicio functie

Meniu de introducere  Selectare camp (daca existd mai multe coloane)

Mod de intrare Selectarea pozitiei
7 Punerea in functiune
7.1 Cerinte preliminare

Dat fiind calibrarile necesare, planificati circa 8 ore pentru a pune in functiune
dispozitivul.

Pentru punerea in functiune se aplicd urmatoarele conditii prealabile:
= Analizatorul este montat conform descrierii .

= Conductele care transporta lichid sunt montate conform descrierii .
= Electrozii sunt introdusi conform descrierii .

20 Endress+Hauser



CA76NA Punerea in functiune

= Sticlele cu reactiv sunt conectate conform descrierii .
= Conexiunea electricd se stabileste conform descrierii .
= Sunt disponibile alimentarea cu energie electrica si alimentarea cu fluid.

Cuplaje de tip push-in
Toate conexiunile hidraulice cu furtunuri prezintd, prin proiectare, ,cuplaje de tip push-in”.
Furtunurile trebuie sa fie tdiate precis si drept, si nu trebuie sd prezinte deteriordri pe

suprafata.
1. Introduceti furtunul pand la capat.
2.

Furtunurile pot fi demontate doar atunci cdnd sunt nepresurizate:
Impingeti inelul impreuna cu furtunul si fixati-1 in pozitie, apoi scoateti furtunul.

Daca furtunul este scos frecvent, pe furtun apar crestdturi in zona din jurul clemelor de fixare.

Este important ca primii 5 mm de furtun sa fie netezi.

Endress+Hauser
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Punerea in functiune

CA76NA

7.1.1 Conectarea conductelor care transporta lichid

Diagrama de debit

o B
[ —

} \

|
| )

]

L

S(1.

o
w

Na+ pH

@]

Q

O«

A0047930

6 Unitate de comandd a lichidului cu unitate de mdsurare si recipient de alimentare

S Orificiu de admisie al esantionului, de la 1 la 6 0]

B Recipient de preaplin pentru presiune constantd principaldSL
C Monitorizare nivel recipient de preaplin LS
D Recipient de alcalinizare P1
DP  Diizopropilamind (DIPA) P2
E Recipient de alimentare P3

Conectarea punctelor de alimentare cu mediu

Orificiu de evacuare
Solutie standard
Esantion de laborator
Pompd de dozare
Pompd de circuit

Pompd de alcalinizare

Analizatorul poate avea pand la 6 puncte de alimentare cu mediu in functie de versiunea

dispozitivului.

Specificatii furtun (nu sunt incluse in continutul pachetului livrat):
= Furtun PE sau PTFE flexibil, tolerat extern, cu diametrul exterior de 6 mm (0.24 in)

= Lungime de cel putin 200 mm (7.87 in)

22
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CA76NA Punerea in functiune

Conectati furtunul pentru esantion cu ajutorul cuplajului cu eliberare rapida.

L~ Presiunea aplicata este limitatd la aproximativ 1 bar (14,5 psi) de supapa de preaplin
instalata.

Conectarea punctelor de iesire ale fluidului

Existd 3 puncte de iesire ale esantionului pe dispozitiv:

= Puncte individuale de iesire ale canalului unitdtii de conditionare a esantionului, pand la 6
furtunuri de 6 x 4 mm

= Qrificiu de evacuare supapa de preaplin, furtun de 8 x 6 mm

= QOrificiu de evacuare general, furtun de 11 x 8 mm

Fluidul descarcat din unitatea de conditionare a esantionului si recipientul de preaplin pot fi
reintroduse in mod direct in circuitul centralei electrice. Este utilizat un reactiv de alcalinizare,
apa descdrcatd la orificiul de evacuare general este contaminatd cu substantele reactivului.
Deversarea apelor reziduale in scurgeri sau eliminarea apei deversate este reglementata de
conceptul de gestionare a apelor reziduale de cdtre proprietar/operator.

Fluidul trebuie s& poata sa se scurgd liber; nu amplasati furtunurile in sus si nu le indoiti.

Pentru a evita orice acumulare de apd ce poate refula, utilizati furtunuri de evacuare cu
lungimea maxima de 1 m (3.28 ft).

» Asezati furtunurile cu o panta descendentd constantd pentru ca apa sa se scurga usor.
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Punerea in functiune CA76NA

3

A0049111

1 Orificiu de evacuare canal
2 Orificiu de evacuare general
3 Supapd de preaplin

7.1.2 Instalarea electrozilor

Pregatirea electrozilor

1. Analizatorul este oprit sau modul de operare este OFF.

Umpleti pe jumdtate unitatea de madsurare cu apd deionizatd astfel incat electrozii sd nu
se usuce dupd instalare.

2. Scoateti electrozii din ambalaj. Electrodul de sodiu este marcat ,Na” pe arbore.
Electrodul de pH nu are niciun marcaj.

3. Scoateti capacul de etansare inferior cu solutia salind. Dacd exista cristale de sare pe
electrod, eliminati-le cu atentie cu apa deionizata.

Electrozii sunt acum gata de instalare.
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CA76NA

Punerea in functiune

Instalarea electrozilor

1.

Na™ pH

Sl&biti conexiunea cu surub de pe unitatea de masurare.
2. Montati racordul cablului marcat ,Na+" la electrodul de sodiu.
Montati racordul cablului marcat ,pH” la electrodul de pH.

4. Racordurile au un filet pe partea dreaptd. Strangeti manual racordurile.

Endress+Hauser
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Punerea in functiune CA76NA

B NOTA

Risc de deteriorare a electrozilor in timpul procedurii de instalare si demontare

>

>
>
>

Fiti atenti cand introduceti electrozii in camerele cuvei de circulatie si cdnd 1i scoateti.
Nu atingeti baloanele de sticla ale electrozilor.

Electrozii sunt foarte fragili. Manipulati cu mare atentie electrozii.

Evitati bulele de aer in baloanele de sticld. Dacd existd bule de aer, tineti electrodul in
pozitie verticald si scuturati-1 usor pentru a elimina bulele.

Nu ldsati sd se usuce baloanele de sticld ale electrozilor. Montati capacele de protectie
pe electrozi dupd demontare.

Protejati conexiunile de cablu si conectorii impotriva coroziunii si umezelii.

Introduceti cu grijd electrodul pané la capat in camera din partea stangé (sodiu) sau in
camera din partea dreaptd (pH).

6. Strangeti manual conexiunea cu surub.

7.1.3

Conectarea sticlelor de reactiv

A AVERTISMENT

Contactul substantelor chimice cu ochii si pielea si inhalarea vaporilor

Leziuni la nivelul pielii, al ochilor si al organelor respiratorii

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si un halat de laborator atunci cand
lucrati cu substante chimice.

vvyyvyy

Auveti grija ca substantele chimice s nu intre deloc In contact cu pielea.

Nu inhalati niciun fel de vapori.

Asigurati-va cd zona este bine ventilata.

Respectati urmadtoarele instructiuni din fisele cu date de securitate pentru substantele

chimice utilizate.

26
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CA76NA Punerea in functiune

A\ PRECAUTIE

Pericol de incendiu
» Asigurati-vd cd nu existd surse de aprindere, de ex., suprafete fierbinti, in apropiere
» Nu fumati

Stropii de substante chimice pot contamina dispozitivul

Maésurétori incorecte

» Atunci cdnd schimbati furtunurile, nu contaminati capetele furtunului cu substante
chimice.

Asteptati sd se usuce complet capetele furtunului.

Nu atingeti furtunurile atunci cand inlocuiti solutia standard.

Asigurati-va ca zona este bine ventilata.

vYvyy

Conectarea sticlei cu reactiv de alcalinizare

Sticle cu reactiv de alcalinizare cu filet GL45
Nu este necesar niciun adaptor pentru conectare la analizator, racordul sticlei, inclusiv
piulita si garnitura adaptatorului de filet sunt gata de utilizare

Sticle cu reactiv de alcalinizare cu filet S40
Este prevdzut un racord diferit pentru conectarea la analizator, poate fi comandat ca un
accesoriu pentru analizator

» Utilizati sticle fabricate din materiale solide, de exemplu, sticld, pentru reactivul de
alcalinizare.

Pe analizator este prevdzut un spatiu pentru o sticld de 2,5 litri (0.66 US gal). Este furnizatéd o
sticld goald ca o méasurd de protectie.
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Punerea in functiune CA76NA

7 Sticld pentru reactivul de alcalinizare

1. Desfiletati sticla goald si scoateti-o din suport.
2. Asezati sticla noud in suport.

3. Deschideti capacul sticlei.
4

Atunci cand utilizati o sticla cu filet S40: Inlocuiti cuplajul, racordul sticlei, inclusiv
garnitura rdman aceleasi.

5. Infiletati racordul sticlei cu ajutorul piulitei olandeze la noua sticla.

Conectarea sticlei cu solutia standard
Solutia standard este gata de utilizare cand este livrata.
1. Deschideti sticla.
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CA76NA Punerea in functiune

2. Infiletati sticla In capul furnizat. Astfel, v asigurati c& nu atingeti furtunurile.
Lo

8 Sticla conectatd pentru solutia standard de sodiu, inclusiv capul
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Punerea in functiune CA76NA

7.1.4 Reglarea debitului esantionului

Supapa de comanda este utilizatd pentru a regla volumul de esantionare astfel incat
esantionul sd curgd uniform la preaplin.

1.

9  Supapd de comandd

Setati debitul esantionului intre 5 si 10 1/h (intre 1.32 si 2.64 gal/h) la supapa de
comanda.

2. Asteptati pand cand esantionul curge uniform prin preaplin.

Repetati procesul pentru toate canalele disponibile.

7.2 Verificarea post-instalare si a functiilor

A AVERTISMENT

Conectare incorecta, tensiune de alimentare incorecta

Riscuri privind siguranta personalului si defectiuni ale dispozitivului

» Verificati dacd toate conexiunile au fost corect realizate, in conformitate cu schema de
conexiuni.

» Asigurati-va cd tensiunea de alimentare coincide cu tensiunea inscrisa pe pldcuta de
identificare.

» Inainte de a pune in functiune, verificati daci este instalata siguranta corectd pentru
intervalul de tensiune specific.

Analizorul este prevazut cu o sigurantd fuzibild, T 1,25 A, pentru nivelul de tensiune
215-240V c.a. Dacd analizorul este actionat cu 100-130 V c.a., inlocuiti siguranta
fuzibild cu siguranta T 2,5 A furnizatd. Siguranta fuzibild este amplasatd in carcasa
unitatii electronice.
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CA76NA Punerea in functiune

7.3 Pornirea instrumentului de masurare

» Porniti analizorul la intrerupédtorul de retea.

7.4 Configurare instrument de masurare
Odata ce analizorul a fost pornit, trebuie efectuati urmaétorii pasi:
1. Asteptati o perioadd de derulare de 4 ore.
2. Calibrarea electrozilor
3. Configurati parametrii de baza
4

Repetati calibrarea electrozilor (dupé cel putin 12 ore)

7.4.1 Calibrarea electrozilor

1. Calibrati electrodul de pH .

2. Calibrati electrodul de sodiu .

Uneori poate apdrea o eroare de calibrare pentru prima datd dupa punerea in functiune.
Aceasta este cauzatd de impuritdtile care patrund in timpul transportului, montdrii si punerii
in functiune.

3. Repetati calibrarea electrozilor dupd ce analizatorul a fost in functiune timp de cel putin
12 ore. Aceasta este necesard pentru purjarea intreqului sistem dupa transportare si
instalare.

7.4.2 Configurarea parametrilor de baza
1. Comutati pe modul automat dupa calibrarea electrozilor:

2. In meniul Maintenance, selectati submeniul Operating Mode si confirmati cu [7].

=

Introduceti parola din fabricd 1111 sau o parold noua care a fost alocatd si confirmati cu
.

Utilizati tasta [+] pentru a selecta functia Mode si confirmati cu [v].

Selectati optiunea AUTOMATIC si confirmati cu [v].

Navigati la meniul Parameters.

Introduceti parola din fabricd 2222 sau o parold noud care a fost alocata.

= B = B

Definiti parametrii de bazd necesari in meniul Parameters.
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